IIpaBuiia yreHU .




yYnpa>xHeHUSA B UTEeHUMU

sale, mate, patte, date, valse, vaste.
lame, rame, rate, race, calme, caste,
face.

messe, terre, béte, baisse, faire, claire,
méme, réve, baleine, peine, Seine, aile,
belle.

salade, malade, capable, facade,
cascade, carnaval, val, mascarade.



N

CBA3biBaHe 3BYKOB B pe4yeBOM
noToke

 cuemrsieHmnsa (enchainement)

e [0JIOCOBOro cBa3biBaHU4 (liaison
vocaligue)

* CcBA3bIBaHMA (liaison)




CyenneHnne. Enchainement.
Ecnu C/NOBO OKaH4YMBaeTCH Ha
NPOU3HOCUMbIXA COrJlaCHbIKA, a cieaytollee
3@ HUM C/IOBO HA4YMHaeTcs C rnacHoro, TO
KOHEYHbIN NPON3HOCUMbIN COrnacHbIn
npeabiaywiero csioea ob6pasyetr cnor ¢
Haya/lbHbIM rMacHbIM CleayLWero co0Ba:

Elle est belle. [e-le- "bel].
Anne aide a laver la vaisselle. [a- 'ne-da-la-

‘ve-la-ve- "sel]




FfonocoBoe cBsA3biBaHue. Liaison
vocalique.
Ecnn cnoBO OKaHYMBAETCH Ha rnacHbIN, a
crieayroulee cyI0BO HAYMHAETCS ToxXe C
rTaCHOro, To Npu nepexoae OT rMacHoro K
rlacHOMY BMbGpaLmns roloCoBblX CBA30K HEe
npekpaliaeTcs:

Charles va a Arles. [[arl-va-a-"arl]




CesspiBanne. Liaison.

[Ipu cBsI3BIBAaHUM KOHEUHBIV HEITPOM3HOCUMBIN
COIJIaCHBIM HpeﬂmeCTByIOHleI‘O CJIOBa
HpVICOQ}IVIHﬂeTCH K HaanBHOMy THaCHOMy
CJTEIYIOITEro CJIOBa, 00pas3ys ¢ HMM OOWH CJIOT, TIPU
9TOM MQ)KZ[,Y ):[BYMH CJIOBAMWM BO3HMKaeT HOBBIV SBYK:

Z] [t] [n]
es amis|elle est architecte|lun ami [[-na-
le-za- mi] |[e-le-tar-[i- tekt] | mi]




[Ipu cBA3BIBAaHUM COTJIaCHBIE S M X O3BOHYAIOTCS U
repexondar B [z], comtacHem < d omDiymiaercas wu
repexoauT B [t]:

s [Z] X [Z] d [t]
des éleves |deux amis un grand arbre
[de-ze- [dg-za- ' mi] [L-grld-

le:v] "tarbr]




CBA3biBaHMe 0b6s13aTenibHO:

MeXxay apTUKIEM, NPUTAXKATENbHbIM
MW YKa3aTeNbHbIM MpuaaraTesibHbIM
M cneayrowmMm 3a HUMN C/TI0OBOM

les eéleves [le-ze-"lg:Vv]

mes amis [me-za- mi

cet éleve [se-te- "le:V]




MeXxay onpeaeneHueMm, Bblpa>KeHHbIM
npunaraTenbHbIM UN YACITUTENBbHbIM, U
CYLWLEeCTBUTENbHbIM:

un grand ami [d-gr-ta- mi]

mes vieux amis [me-vjg-za- mi]

mes deux amis [me-dg-za- mi]

ses elegantes amies [se-ze-le-g:t-za-

‘mi]




Me>|<,£|,y MeECTOMMEHMEM — NnoaneXxXawumMm u
rNnarojioM Ujinm Mexagy rjiarojiomMm U
MECTOUMEHNAMU-HaApEYNAMN €en U Y.

vous étes [vu- zet]

parlez-en [par-le- "z[]

ils aiment [il- ze:m]
je les aime [39 -le- "ze:m]
ils habitent [il-za- " bit]

allez-y [a-le- " zi]




Mexay rnarojioMm 1 MeCcTomMMeHueM-
noanexawnm npn NMHBepPCUn:
parlent-ils [par-la- "til]

fait-elle? [fe- "tel]

Mexxay BcrnoMoraTesibHbIM rn1arojioM 3-
ro Mua egMHCTBEHHOIO U
MHOXECTBEHHOIro 4uncna m npnyacTtmem
npowiealwero BpeMeHu:

il est alleé [i-le-ta-"le]

ils sont allés [il-s[O0-ta- "le]



Mexay rnarosioM-cBsi3KOM B 3-eM nuue
eANHCTBEHHOIro 1 MHOXEeCTBEHHOro 4mcna
N UMEHHOMN YacCTblO CKA3yeMOoro:

il est étudiant [i-le-te-ty- " "djO]

ils sont heureux [il-sO-toe- "rg]

Mexay npeagnioraMmm n cneayrowmMm 3a
HUMW CNOBOM:
en eté [O-ne- "te]

dans une rue [dO-zyn-"ry]

chez elle [ [e- " z&l]



MeXxay Hapedmsamm n cneayowmm 3a HUMK
C/IOBOM:
trés occupe [tre-zo-ky- "pé]

plus attentivement [ply-za-tO:-ti- 'vm[]

B yCTOMYMBbLIX C/TOBOCOYETAHUSIX:
de temps en temps [do-t-z[O- "tO]




CBA3biBaHUEe He AOoNyCKaeTCcH:

Mexay noasexallimM, BblpaXXeHHbIM
CYL,ECTBUTENIbHbIM, U CKA3yEeMbIM:
Les éleves/écrivent [le-ze- "le:-ve- kri:v]

Mexay MecToMMeHMeM-noaaexalmm n nobbiM
cneayroLwmm 3a HUM C/I0BOM MPU MHBEPCUN:
Y étes-vous allés? [i-et-vu-a- 'le]

Sont-ils heureux? [sO-ti-loe- "rg@]

Vont-elles a la campagne? [vO- "te-la-la-k-

"pan]




Mexay CcywecTBuUTeSibHbIM N CNeayowmMM 3a HUM
onpenenieHneM ( 3a NCKKOYEHUNEM YCTONYUYUBBIX
CJTOBOCOYETaHUN):

ces jeunes filles heureuses [se-3cen- fi-joe- rg@:z]

Co cnoBaMu, HAYNHAKLWMMUCS C NPUAbIXAaTENbHOIOHO:
les héros [le-e- "ro]

[lepen uyncnuTenbHbIM, HAYNHAKLWMMCA C MMACHOIo
NI C HemMoro h:
les/huit jours [le-yi- "3u:r]

les/onze livres [le-O:z- "li:vr]

cent/un [s- O]

[locne cor3a et :

lui et elle [lui-e-"€l]
R EEEEEEEEEECEEE—————————




bernoe e [9]

bernoe [o] He NPON3HOCUTCA:
[lepen rnacHbIM:

notre ami [no-tra- mi]

je reste ici [39-res-ti- si]

[Tocne rnacHoro:
il etudiera [i-le-ty-di- ra]
la gaiete [la-ge- "te]



B 6bICTpOM TEeMNe n B pa3roBOPHOM CTUJIE peyn
MeXAy ABYMS COMfacHbIMU, OKPYXEHHbIMUN B
CBOIO o4yepeb rfaCHbIMU:

acheter [a[- "te]

plus de lettres [ply- "dletr]

attentivement [a-tO-ti- 'vmO]

tout le monde [tul- m:d]

les cheveux [le-" [v@]

je ne lis pas [39an-li- ' pa]

trop de gens [trod-301]
tu le dis [tyl- "di]




bernoe [o] o6si3aTeNIbHO NPONU3HOCUTCAH:
Koraa emy npeAllecTBYOT ABa UM TpU
COrnacHbIX, a 3a HUM cnieayeT oAUH COrnacHbIN
(nnun 6onblue)

appartenir [a-par-ta- "nir]

votre livre [vo-tra- "li:vr]

un arbre tres haut [(J- nar-bra-tre- o]
il ne lit pas [il-na-li- " pa]

une petite fille [yn-pa-tit- " fij]

HO : la petite fille [la-ptit- " fij]

ils feront [il fo-rld]

HO : je ferai [39-fre]



